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 1996 m. Hagos  konvencija dėl jurisdikcijos, taikytinos teisės, pripažinimo, vykdymo ir bendradarbiavimo tėvų pareigų ir vaikų apsaugos priemonių srityje 

1996 m. Konvencija Lietuvai įsigaliojo nuo 2004-09-01.  

Konvencijos tikslai:  

1) nustatyti valstybę, kurios institucijos turi jurisdikciją imtis priemonių apsaugoti vaiko asmenį ir turtą;

2) nustatyti, kokią teisę turi taikyti tokios institucijos vykdydamos savo jurisdikciją;

3) nustatyti tėvų pareigoms taikytiną teisę;

4) užtikrinti tokių apsaugos priemonių pripažinimą ir vykdymą visose Susitariančiose  Valstybėse;

5) suformuoti tokį bendradarbiavimą tarp Susitariančiųjų Valstybių institucijų, kurio gali prireikti šios Konvencijos tikslams pasiekti.

„Tėvų pareigos“ apima tėvų valdžią ar bet kokį analogišką valdžios santykį, nustatantį tėvų, globėjų ir kitų teisėtų atstovų teises, pareigas vaiko asmens ar turto atžvilgiu.

Konvencija yra ypač naudinga:

Sprendžiant tėvų ginčus dėl globos ir bendravimo teisių

Konvencija nustato taisykles ginčų dėl globos ir bendravimo teisių sprendimui, kai tėvai gyvena skirtingose valstybėse. Konvencijoje esančios pripažinimo ir vykdymo nuostatos apsaugo nuo pakartotinio bylinėjimosi bei užtikrina, kad valstybės, kurioje vaikas gyvena, institucijos turi pirmumo teisę priimti sprendimus. Bendradarbiavimo nuostatos įgalina valstybes keistis informacija ir sukurti sistemą, kuri leistų išspręsti ginčus tarpininkaujant ar kitomis priemonėmis.

Papildant 1980 metų Grobimų Konvenciją

1996 metų Konvencija papildo 1980 metų Konvenciją pabrėždama, jog svarbiausias vaidmuo sprendžiant dėl apsaugos priemonių vaikui tenka valstybei, kurioje vaikas gyvena.

Užtikrinant nelydimų nepilnamečių apsaugą
 Bendradarbiavimo procedūros, numatytos Konvencijoje, gali pagelbėti, kai nelydimi nepilnamečiai kerta valstybių sienas ir atsiduria rizikingose situacijose. Nesvarbu, ar nepilnametis yra pabėgėlis, prieglobsčio ieškotojas ar paprasčiausiai pabėgęs paauglys, Konvencija įgalina valstybes bendradarbiauti surandant vaiką ir numato, kuri valstybė yra atsakinga taikyti apsaugos priemones nepilnamečiui.

Įkurdinant vaiką kitoje valstybėje

Konvencija įgalina valstybes bendradarbiauti vaikus įkurdinant kitose valstybėse, pavyzdžiui nustatant globą kitoje valstybėje arba pagal kitus ilgalaikius susitarimus.
Konvencija netaikoma:

1) tėvų ir vaiko santykių nustatymui ar užginčijimui;

2) sprendimams dėl įvaikinimo, pasirengimo įvaikinti priemonėms, įvaikinimo panaikinimui ar atšaukimui;

3) vaiko vardui ar pavardėms;

4) emancipacijai;

5) išlaikymo pareigoms;

6) turto patikėjimui ar paveldėjimui;

7) socialinei apsaugai;

8) viešosioms bendro pobūdžio priemonėms švietimo ar sveikatos apsaugos srityje;

9) priemonėms, taikomoms vaikams padarius baudžiamuosius nusižengimus;

10) sprendimams dėl prieglobsčio teisės ir imigracijos.

Socialinės apsaugos ir darbo ministerija yra paskirta centrine įstaiga Konvencijoje numatytoms funkcijoms atlikti.  

Socialinės apsaugos ir darbo ministro 2006-03-24 įsakymu Nr. A1-87 Valstybės vaiko teisių apsaugos ir įvaikinimo tarnyba yra įgaliota vykdyti centrinei įstaigai priskirtas funkcijas vaiko teisių ir teisėtų interesų apsaugos srityje pagal 1996 m. Konvencijos 8, 9 ir 33 straipsniuose nurodytas kompetentingai institucijai priskirtas pareigas. 

Lietuvos Respublikai siunčiama informacija turi būti išversta į lietuvių kalbą arba, kai tai neįmanoma, į anglų kalbą.
1996 metų Konvencija galioja santykiams tarp šių valstybių:

	Šalis narė
	Konvencijos pasirašymo ar prisijungimo prie jos data
	Konvencijos įsigaliojimo data

	Albanija
	2006 05 18
	2007 04 01

	Australija
	2003 04 01
	2003 08 01

	Austrija
	2003 04 01
	

	Belgija
	2003 04 01
	

	Bulgarija
	2006 03 08
	2007 02 01

	Kipras
	2003 10 14
	

	Čekijos Respublika
	1999 03 04
	2002 01 01

	Danija
	2003 04 01
	

	Ekvadoras
	2002 11 05
	2003 09 01

	Estija
	2002 08 06
	2003 06 01

	Suomija
	2003 04 01
	

	Prancūzija
	2003 04 01
	

	Vokietija
	2003 04 01
	

	Graikija
	2003 04 01
	

	Vengrija
	2005 07 04
	2006 05 01

	Airija
	2003 04 01
	

	Italija
	2003 04 01
	

	Latvija
	2002 05 15
	2003 04 01

	Lietuva
	2003 10 29
	2004 09 01

	Liuksemburgas
	2003 04 01
	

	Monakas
	1997 05 14
	2002 01 01

	Marokas
	1996 10 19
	2002 12 01

	Nyderlandai
	1997 09 01
	

	Lenkija
	2000 11 22
	

	Portugalija
	2003 04 01
	

	Rumunija
	2006 11 15
	

	Slovakija
	1999 06 01
	2002 01 01

	Slovėnija
	2004 05 13
	2005 02 01

	Ispanija
	2003 04 01
	

	Švedija
	2003 04 01
	

	Šveicarija
	2003 04 01
	

	Jungtinė Karalystė
	2003 04 01
	


Lentelėje pateikti 2007 m. birželio mėn. duomenys

	Santykiams tarp ES valstybių narių Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2201/2003 pakeičia šią Konvenciją:

a) jeigu atitinkamo vaiko nuolatinė gyvenamoji vieta yra valstybės narės teritorijoje;

b) kalbant apie valstybės narės teismo priimto sprendimo pripažinimą ir vykdymą kitos valstybės narės teritorijoje, net jeigu atitinkamo vaiko nuolatinė gyvenamoji vieta yra trečiosios valstybės, kuri yra 1996 m. Konvencijos susitariančioji šalis, teritorijoje.




Daugiau naudingos informacijos galima rasti www.hcch.net
________________________
